Lwoéw, 17. Sierpnia.

Wychodza we Wio-
rek, Czwartek i Sobo-
g Wce Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zlr.—

oczna 3 Zir — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesieczna 3 0 kr. m. k.
W kraju z przesylka po-
cz owa rocznie 8 Zfr.—
poLoc/nie 4 Zir.—kwar-
talnie 3 Zfr. m. k.
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Powies¢ spélczesna
pri.r/
imtu MEac&kTiotratiieoo.

(Ciag dalszy).
VIII.

Stojacemu na .Sliskim i okragtym konarze, i przy wszel-
kiem natezeniu uwagi kolyszacemu si¢ ciaggle to na t¢ to
na owa strong, tyle tylko potrzeba bylo, azeby od razu
straci¢ przytomno$¢ i rownowage. Rownoczesnie tez z ta
przerazajaca przestroga mlody filozofzadrzal, zachwiat sie,
i zsunawszy si¢ ze S$lizkiego konaru, wszyl si¢ jak piorun
pomiedzy szeleszczace liscie tego dziwnego mostu, a lecac
w glab bez pamigci, styszal tylko szczekanie pieska iChal
cha! cha! $miech ironiczny, przeciagly, tuz gdzie$ nad soba.

Gdyby
srodka owego mostu, i lecac przez czyste powietrze trafil

ten. niebaczny wedrowiec spadl byt z samego

od razu na skaliste dno tej przepasci, byl-by zapewne juz
w kilka dni potem krzyz tam stat gdzie§ na brzegu, a po
calej pod-beskidowej krainie bylaby si¢ rozeszla arcy-pigk-
na legenda o niebacznym mtlodziencu, ktérego nad Jarem
poganskim porwaly Dziwozony i wyssawszy zen krew i so-
ki zywotne, stragcily potem w przepas¢ bezdenna z skal
niebotycznych. Ale Kamil zsunal si¢ z mostu tylko o trzy
kroki od brzegu i padt nie daleko na migkka ziemi¢ po-
miedzy bujne pokrzywy i chwasty. Zkocilt on si¢ wprawdzie
stamtad az na same dno Jaru, wyrywajac po drodze z
korzeniem wszystko, czego mogt si¢ tylko uchwycié, ale po-
mimo to nie odniést on stad zadnego innego szwanku,jak
tylko ze si¢ przestraszyl okropnie, popiekt troche¢ i poklot
i swoje plécienne ubranie tak picknie umalowal przedpoto-
powem blotem, ze kiedy si¢ zebral ze ziemi, wygladaljak
Kobold niemiecki, wylazacy ze swego blotnistego ukrycia.

Powstawszy na nogi na dnie przepasci i przekonawszy
si¢ dowodnie, ze jest jeszcze i zywy i caly, ochlonat z prze-
strachu i poczal si¢ oglada¢ za miejscem, ktéorem-by mogt
si¢ na powrot r.a brzeg wydrapaé, — a wtem znowu glos
mu si¢ dat stysze¢ z gory:

— A zyjesz ty tam jeszcze biedaku'?

Wzdrygnat si¢ Kamil na ten glos powtdérzony irzucit za
nim oczyma, — lecz tym razem ujrzat juz zywa irzeczy-
wista istote. Byla to mlodziutka, §licznego wzrostu i cudo-
wnej kibici dziewica. Twarz jej byla cokolwiek owalna lecz
ze jezeli

pelna i tak $wieza wiosennie, podlegata takim

Rok 1854.

Og-loszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplala od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-

*step. po 1'/f kr.iza do-
plaia 10Kkr.stepi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.

Biérn ezpedycyi wksie-
g-arni//. W.Kallenbacha

warunkom wieku jak zwykli ludzie, to mogta mie¢ najwy-

zej lat szesnascie. Oczy jej byly ciemnego koloru, peine
zycia 1 ognia, lecz zarazem bijace takim jakim$§ wczesnym
a zmiennym blaskiem, ze podczas kiedy w jednej chwili
zdawat si¢ tylko glgboko filuternym i ironicznym, inny raz
rzucatl jak najwyrazniej jakie§ przerazajace, demoniczne
promienie. Gloéwka ta cala, ja§niejaca niepospolita i ude-
rzajaca pigcknos$cig, okrazona byta bogatemi splotami l$nig-
cych, czarnych jak heban wlosow, ktore pomimo swo-
jej czarnosci jednak przebijaty do §wiatla jasnym potyskiem
zlota. Ubidr jej glowny sktadal si¢ z sukni dlugiej karma-
zynowego koloru, co przy majowej zielonosci tta, na kto-
rem si¢ odbijala, dawalo jej jaki§ pozoér dziwnie jaskrawy;
na glowie miata maty kapeluszyk stomiany, okragly, z wa-
ska kania i zupelnie ksztaltem kapeluszow goralskich zro-
biony; kapelusz ten podwiazany byl wstazka szeroka biala
a na okoto jego gléwki osadzony byt §wiezy wieniec z kwiat-
kow polnych i liSci. Naramionach miata ona takze zawie-
szone dwa wielkie wience i jeszcze jaka$ zielen le$nag o-
koto siebie, a u jej pasa wisiata dluga szpicrézga z racz-
ka metalowa. Kolo niej po jednej stronie stata mata sar-
neczka, niewiedzie¢ dlaczego spogladajaca jej w oczy, po
drugiej tasit si¢ koto jej ndég maty charcik angielski, ona
za$ sama trzymajac wielki badyl dziewanny w reku, chwia-
ta nim dla rozrywki w powietrzu i przechylajac si¢ z brze-
gu, zagladata ciekawie za upadtym w glab jaru mlodzien-
cem.

Obaczywszy takie zjawisko niezupeinie jeszcze $wiado-
my siebie mtodzieniec, cofnal si¢ zrazu i sam niewiedziat
co mysle¢. Przyszty mu zaraz na my$l dziwozony wachmi-
strza, 1 mrpwie ge przeszto, — rozum przemdéwit do niego
i roze$Smiat si¢ z bajki ludowej; ale znowu postaé takiej
dziewicy w puszczy lesnej, posta¢ samotna, z psem, sarna,
badylem w r¢ku, ubrana w kwiaty i wience, majaca co$
czarodziejskiego w catym ubiorze i zreszta zupeilnie z opi-
sem starego Sztyka si¢ zgadzajaca... c6z-by miata znaczy¢é
taka posta¢ w tern miejscu?... I znowu poruszyto si¢ trwo-
zliwe serce w Kamilu. Lecz przecie nakoniec przemoégtro-
zum i silna wola, i Kamil jak najspokojniej zaczat si¢ dra-
pa¢ napowrdt na brzeg przepasci, t¢ tylko naciskajacej nan
trwozliwo$ci czyniac koncesyg¢, ze si¢ nie drapal na ten
brzeg, na ktéorym stalo owe nieodgadnione zjawiska, tylko
na tamten, ktéren w swoim upadku tak nielitociwie z naj-

pigkniejszej ozdoby obszarpat.



Wydrapawszy si¢ juz nakoniec na hrzeg i stangwszy na
twardej ziemi, odetchngl Kamil swobodnie, i oparlszy si¢
plecyma o drzewo, zaczal si¢ pilnie przypatrywaé po tam-
tej stronie stojacej dziewicy. I patrzat na nig z wielkiem
zajeciem, a im wigcej'si¢ oswajat z jej widokiem, tem bar-
dziej mu si¢ batamucilo w glowie, tem ciemniej mu si¢ ro-
bilo w oczach i tem ciemniejsze jakie§ uczucia odzywaly
sic¢ w jego sercu. Takiej postaci Kamil jeszcze nig-
dy nie widzial w zyciu, wszystko dla niego bylo nowe,
wszystko jakies dziwne, niby z nieba upadte, nie przeczu-
wane nigdy i nie pojete. Wige stat tak milczac 1 patrzac
ze si¢ zdawal w tej chwili posagiem, wykopanym ze zieifi
i dla oschnigcia z wilgoci postawionym pod drzewem.

Dziewczyna za$§ stojaca po tamtej stronie takze nie
bez zajg¢cia patrzata na niego, — on moze takze byl dla
niej nieodgadnionem zjawiskiem.— Wszakze pomimo to nie
bylo wida¢ na jej twarzy wielkiego zdziwienia, nie byto wi-
da¢ nieprzytomnos$ci. Przeciwnie nawet coraz czgstszy, coraz
filuterniejszy usmiech przebiegal po jej przeslicznej twarzy,
az nareszcie jeszcze raz okiem rzucita na istotnie $miesz-
ng w tej chwili posta¢ w blocie wywalanego mtodzienca i
parskneta w $miech tak glos$ny i przenikliwy, ze az sarnecz-
ka odskoczyta od niej na stron¢ i piesek zaszczekal.

Na to Kamil spojrzat po sobie i znajdujac si¢ rzeczy-
wiscie predzej do diabla pinskiego, niz do cztowieka po-
dobnym, takze si¢ glo$no rozesmiat.

I $miali si¢ tak oboje, patrzac wzajemnie na siebie. I
ten S$miech ich jako$ oswoil ze sobg ipoos$mielal, ze na-
reszcie w glos si¢ spytata dziewczyna:

— I ktéz ty jeste$ diabetku, ktdry tak smiato skaczesz
w dol z mostow?

— Ja? — powtorzyt Kamil jeszcze pod wplywem $mie-

cnu, — ja ot! doprawdy sam wtlasciwie nie wiem, czem
jestem.... wiem, czem bylem niedawno, wiem nawet, czem
bedeg... ale teraz... ot! tak sobie si¢ blakam po lasach i

gorach i nazywaja mnie wszyscy paniczem...
— Nie wiedzac o tem, ze jestes wlasciwie niczem!
cha! cha! cha! prawda? — przerwata mu z pustym S$mie-
chem dziewczyna.
— Ale ty,

rzecz swoja, — ktora stracasz ludzi w przepascie ijeszcze

ty kto jeste$? — prowadzil dalej Kamil

si¢ potem z nich $miejesz.

— Ja jestem Dziwo-zona, pani tych lasow i gor! —
odpowiedziala z ironiczng przesada dziewczyna.

Dziwo-zona! o! bardzol — odrzucit filozof, - tak-to

wygladaja te nimfy, ktore chlopcow chwytaja i dusza? Ta-
kie mlode i tadne i puste....

— A tak, tak wygladaja,— powtérzyla Dziwo-zona,—
i chwytaja chtopcow i dusza ich, patrz! takiemi wiencami
z lisci i traw... albo ich przemieniaja w pieski, albo w.sar-
neczki, patrz! jajuz dwodch tak przemienitam., albo ich stra-

cajag z mostu do blota, cha cha cha! tak tak!...

I to rzeklszy, poktonita si¢ par¢ razy Kamilowi z iro-
nicznym u$miechem, cofajac si¢ w giab gestwiny i pozdra
wiajac go wieficami, — a kiedy juz weszta w las gesty i
tylko migata pomiedzy drzewami jej karmazynow-a sukien-
ka, jeszcze raz si¢ obrdcita ku mlodziencowi, ktaniajac mu
si¢ i mowiac: Tak, tak paniczu! tak, tak!... az nareszcie
calkiem znikne¢ta w ciemno$ciach puszczy odwiecznej, i tyl-
ko stycha¢ bylo jakas wesola piosnke, ktorej coraz bar-
dziej stabnace tony dochodzily ciekawych uszu zdumionego
Kamila.

I juz potem z tego dziwnego zjawiska ani §ladu nie
zostalo na tamtym brzegu, i piosnka juz ucichla i ostatnie
jej tony przebrzmiaty: a Kamil stat wcigz jeszcze pod drze-
wem, patrzac nieruchomie w gestwing lasu, bo mu si¢ zda-
walo, ze jeszcze wcigz widzi migajace si¢ faldy czerwonej
sukienki, ze jeszcze styszy czarujacy glos:

Tak! tak!... bo mu si¢ zdawato,
Ze Wojski wciaz gra jeszcze,—a to echo grato.

Echo odzywajace si¢ w jego duszy i sercu, echo jakies
nieodgadnione, ktéore go od razu pozbawito tak dobrego
humoru, ktore go zaczarowato, zmig¢szato i napeinito taka
jaka$ rzewnoscia i tesknota, ze podobnego uczucia jeszcze
mu si¢ nigdy nie zdarzylo doswiadczy¢ w zyciu.
sta¢ 1 marzy¢ pod

I musiat dlugo jeszcze tom tak

drzewem oczarowany mtlodzieniec, bo juz mrok szary za-
padt do kola, kiedy si¢ dowlokt powolnym krokiem na dzie-
dziniec ojcowskiego dworu. W dziedzincu panowata juz
cisza grobowa, jak zwykle o tej godzinie, a staruszkowie
obadwa siedzieli wedle zwyczaju pod gniazdem bocianiem,
i rozmawiali o czem§ dos§¢ zwawd. Gdy ujrzeli Kamila,
nagle obadwa ucichli, a stary wachmistrz przypatrujac si¢
przybylemu, wybuchnal w $miech glo$ny i zawotatl:

— Guintum djablum mospanie! a tys si¢ gdzie tak
picknie ubrat? (

Zapomniawszy catkiem o swoich sukniach splamionych,
Kamil si¢ zmigszal i niewiedzial co odpowiedzie¢, ale oj-
ciec go sam niechcacy wyrwat z tego klopotu, obracajac
si¢ do niego i mowiac :
— A pan gdzie§ latasz$wiatami, atu tymczasem wa-

zne przyszty nam wiadomosci.

I opowiedziat dalej Kamilowi, ze wtasnie xiadz Augu-

styn powrdcil z stolicy, ze si¢ tam dowiedzial i przekonat
ku temu, azeby

o wszystkiem, ze wszelkichsit uzywat

wynaie$¢ jaki§ sposob zatarcia Kamilowej

wszystkie jego usitlowania nie zdaly si¢ na nic. Czas chy-
ba tylko jeden i to przy wielkiej tasce pana Boga potrafi
zmaza¢ z niego te¢ klatwe, ktorg si¢ sam przez lekkomys$l-
teraz nie pozostaje mu nic in-

no$¢ obrzucit. Dla tego

nego, jak siedzie¢ cicho w domu, ile moznoséci jak naj-

mniej pokazywaé si¢ ludziom, i pomimo to jeszcze mieé

si¢ wcigz na baczno$ci, bo poszukiwania winnych odbywa-

ja si¢ ciggle i to z wielkg energia.

przewiny,ale ze
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1 potem dlugo jeszcze pan Bonawentura perorowat sy-
nowi, wymys$lajac na jego niebaczno$¢ i lekkomyslnosé, i
starajac si¢ mu wylozy¢ Daocznie, jak to we wszystkich tego
zycia kolejejach trzeba by¢ bacznym na siebie, jak ogled-
nym w uczynkach a w przedsigbiorstwach wyrachowanym
i pewnym, ze korzy$¢ wygranej przeniesie w wartos§ci swej
Ale Ka-
mil zaledwie w polowie stuchal perory ojca, ai to jeszcze

wszelka mozliwa strate na wypadek przegranej.
co uslyszal, wiele nie zapisywal w pamigci. On calkiem
byl nieprzytomny, nie dlatego azeby si¢ przelakl niepo-
myS$lnych wiadomosci, przywiezionych przez xigdza z stolicy,
nie dlatego azeby si¢ zmieszal zastraszajaca niepewnoscia
swojej przyszlosci, nie dlatego nakoniec, azeby na widok
$mierci swoich wszystkich marzen i wszystkich nadziei u-
padt catkiem na duchu i wladz¢ utracit nad soba: ale dla-
tego, ze dzielnego szermierza w krainie teoryi pochlongta
catkowicie drobna rzeczywisto$§¢ i ze w tej chwili Kamil
stat przed ojcem tylko swoja materialng potowa a wszystko
reszta, caly duch jego ze wszystkiemi wladzami umyshu i
serca zostat tam gdzie§ w tej le$nej pustyni, nad owym
jarem gtebokim, przy owym dgbie olbrzymim, kleczacy
na zwigdlych wiencach przez dziewczyng rzuconych i za-
gladajacy przez
raz jej karmazynowej sukienki, lub nie utowi cho¢ jednego

drzew gestwing, azali nie dojrzy jeszcze

tonu jej piosnki swawolne;j.

Noc nast¢png mial Kamil dziwnie burzliwg i niespokoj-
ng. W pot $nie a pot jawie wywracal on si¢ na tozku az
do samego $witu: widzial mary jakie§ necace a straszne,
Dziwo-zony wyskakujace ze skalnych pieczar i tafncujace z
drzewami po lesie, rusatki wyplywajace z jezior $piewaja-
cych, duchy jakie$ straszne lecace powietrzem, a kiedy u-
snal o $wicie, przy$nity mu si¢ jakie$ glebokie piwnice, ja-
kie$ lochy podziemne, zelazne kraty i kajdany.

Dnia tego rano wstat on jaki§ cigzki na umysle i ciele,
widma nocne snuly mu si¢ jeszcze po glowie, lecz w jego
sercu odzywata si¢ tylko sama tesknota ii niecierpliwosé.
Nie umiat on sobie z tego stanu swego zdaé jasnej spra-
wy, moze nawet tego nie pragnal; ale to wiedzial pewnie,
ze go jaka§ moc czarodziejska ciagneta do Jaru. Zaledwie
tez wstal od obiadu, wysunat si¢ chyltkiem z pokoju i po-
biegt prosto za tym instynktowym pociagiem, — ktory tak
nielitosciwie zwykl wodzi¢ za nosy przestarzalych kochan-
kéw 1 wytrzymuje ich nieraz po kilka godzin pod oknyma
kochanki w tej porze, kiedy ona tancuje na balu, a nosi
ich po wszystkich balach natenczas, kiedy ona siedzi sa-
motna w niestrzezonym pokoju, — lecz ktoéry nigdy jeszcze
nieomylit mlodego serca, pierwsza natchnionego mitoscia.

Przybywszy Kamil na miejsce wczorajszego spotkania,
zastal tylko puszcz¢ szumiaca powaznie i dab stary zamy-
$lony nad brzegiem! ale pod nim jeszcze nie bylo nikogo.
Tem jednak nie zasmucit si¢ on wcale, bo czul to w gle-

bi swojego serca, ze zjawisko wczorajsze musi si¢ zjawié

i dzisiaj, i czul to tak jasno i pewnie, ze byl-by zycie swo-
je postawitl za prawde¢ tego przeczucia.

Tymczasem za$§, nim si¢ moglo zisci¢ to pewne prze-
czucie, bo jeszcze stonce bylo wysoko i ledwie co odpty-
ng¢to z zenitu, bladzit on po nad brzegiem Jaru i zbierat
kwiatki polne i ré6zne powoje. Nazbierawszy tych dzikich
pigknosci pek wielki, usiadt pod drzewem i plott z nich
wience i zwigzywal bukiety, i tak samo byt ta robota za-
jety — jak wtenczas, kiedy btadzac nad brzegami ducho-
wej przepasci, rownie dzikie zbierat powoje i kwiaty, i tak-
ze je wiazal w bukiety i wiefice. Bo mtodzi réwnie gora-
co zajmuja si¢ wszystkiem, i gdzie si¢ tylko obrdca, mwsze-
dzie znajduja powoje i kwiaty, i wsze¢dzie znajduja jakie$
rzeczywiste lub wymarzone kochanki, do ktérych nie moz-
na przystgpywac bez bukietow 1 wiencow. — A czy temi
kochankami sa pigkne po ziemi chodzace dziewice, czy fan-
tastyczne w krainie marzen utworzone widziadla,
to tylko kochanki,
kwiaty ziemi lub kwiaty serca-uczuciai z ktéremi si¢ wig-
(C. ¢L nJ

zawsze
do ktorych przemawia si¢ tylko przez

ze tylko wiencami kwiatow - mitoscia

PIEC WIELKICH NOCY.

Z poezji Anastazego Gruna
przelozyl Wiladystaw Zawadzki.
L
Pod wschodnicm niebem, kedy posréd kwiecia,
Drzemia podania z pierwszego stulecia,
Nie jedna prosta, a wymownej tresci,

Powie$¢ Srod gajow rézanych szeleSci.

Tam ciekawemu stara basn opowie,
I okoliczni méwia pastuszkowie:
Ze co Wielkanoc, o porannym S§wicie,

Jawi si¢ Chrystus na ogrojca szczycie.

I patrzy na dél, kedy Kkrzyz i ciernie,

Ongi nies¢ musial, bolejac niezmiernie,

Gdzie dumny Syon, jak granitu skala,

Jasnial, nim panska klatwa go strzaskala.
* * *

Byla Wielkanoc, Chrystus pan z wyzyny,

Patrzal na puste, wybladle doliny,

Gdzie proch i popiol, smutek i ruina,

I gruz na gruzie, jak cala Kkraina.

Czarna to ziemia smutku i niedoli,
Naksztalt niedawno przeoranej roli,
Ktora si¢ z czasem znéw ustroi w Kkwiecie,

I klosow wiencem zlocistym oplecie.

I z tej to ziemi drzewo nowej wiary,
Wzniesie si¢ w niebo silncmi konary,
Dalekim ludom nie$é bedzie po wieki,

Owoc w znuzeniu, i cienie $rod spieki.

Dzi§ rydwan S$mierci przeszedl po tej ziemi,

Czlowiek nie chodzi jej szlaki pustemi,
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Ptak tu nie $piewa i lis¢ nic szclcénie,
Leka nie kwitnie.... Wszystko lezy we $nie.

1 tylko jeszcze jednym si¢ odzywa,
Odglosem zycia ta puszcza niezywa,
Stycha¢ Cedronu szum cichy, podobny,
Do skarg poety, do pies$ni zatobne;j:

— ,Migkko mi bylo w mem tozu wygodnem,
Ptynaé¢ po piaskach, i po zielu wodnem,

Nim w moje glgbi¢ z Moryjskiej wyzyny,
Spadt grod 6w pyszny, strzaskany w ruiny.

»Spadt i potargat gtadka fal mych tgcze,
Zem ryczal z gniewem, ze z bolesci jecze,
I w posrod ostrych tlukac si¢ kamieni,
Niby kiwia zlany zdréj moj si¢ c/.erwieui.

uZdréj moj, co niegdy$ jasnemi falami,
Zwierciedlil wzgorza okryte gmachami,
I pyszny kos$cidl, co jasnial nad niemi.

I lud 6w, niegdy$ godny swojej ziemi.

,O! gtadka szybo! rozpryskaj w kawaty
0 gruzow szczgty, o strzaskane skaly,
Po co zwiercicdlic ma gruz i ruiny,

Szklo, co w bogate patrzato krainy.

»Gdzie si¢ 'rozszalal, jak hjena, krwi chciwy,
Najlepszy z ludzi, 6w Tytus cnotliwy;
Czy, kiedy mordem serce mu dyszato,
Westchnat i tutaj, ze mu dnia za malo

»Wznoszac swoj topor, gdy z roskosza wsciekla,
Ttukt o te rnury, sertez mu nie rzeklo:
Ze z nich to kiedy$ duch zemsty powstanie,

Na jego Romy ukamieuowanic!

,O! wowczas bytby zadrzat z przerazenia,
Ow Pan tej burzy, 6w Neptun zniszczenia,
1 wnet spustoszen rozhukane morze.

Na jego rozkaz $cieliloby w pokorze.

»Jak bozej klatwy widome wyrazy.

Leza po polach trupy, stercza gt zy,

Czarny ptak Romy polata uad niemi.

Jak kruK nad $cierwem skrzydty zwycigskiemu

»Tu niegdy$ ona,-krolowa miast zyla,
A cztery wzgorza swem ciatem okryta,
Cztery to kolumn, co z toza wyrasta.

Na ktérem panska spoczeta niewiasta.

»Niby przy tozu z kwiatami donice.
Kwitly w okoto sady i winnice,
Niby wachlarzow kregi roztoczone,
Chwialy si¢ gaje palmowe, zielone.

ich podobno na spleen chorujacym

»W gorze zlocista koputa kosciota,

kle wszyscy

gielskich podréznych oswiadczyé, ze

cielskiej

LA lud tej ziemi, me¢zowio, dziewice,
Niby 6cz dwoje, dwie jasne Zrenice,
Nicpozna¢ ktora z nich pigkniejsza byta.
Ktora pigkniejszym blaskiem si¢ palita.

Krolewskie czlonki, jej kibi¢ spaniata,
Trzy rz¢gdy muréw pancerzem odziato,
Lénigcym od zlota na piersiach krolowej,
Jam ja optywal, jak pas djamentowy.

»I oto nad nig dton $mierci zawisla,
Korona z glowy jej spadta i prysta,
Tu, owdzie sterczy tylko gruzow kupa,
Sa to wybladle juz kosci z jej trupa.

,»Tylko ich groby w skatach wykowane,
Zostaty jeszcze do dzi§ zachowane,

I sa na grobie upadtej krainy,

Jak na Libanie drobne krelowiny.

,»,Gdy te wspaniate upadaty mury,
Wstat tuman kurzu, poczernialy chmury,
Co najzielensza pociemniata niwa,

I ptaszcz kurzawy dotad je okrywa;

»A'resztka ludu, z piersi rozdartemi,
Wyszta bez $wiatjn, bez dachu, bez ziemi,
O! wowczas lasy najstarsze ich zbladty,
Chwia¢ si¢ poczelty z bolu i upadty.

1 poszto z niemi wszystko lesno ptastwo,
Odleciat stowik, dzieli¢ ich lutictwo,

I odtad zadna pie$n nic zaszele$ci,

W owej krainie zalu i bolesci.

.1 poszty z nimi ich réze ojczyste,
W kraje nieznane, dalekie i mgliste,
Tam dzi§ wzdluz morza szeroko rozsiane,

K>vitng w szkartacie, jak zorze rumiane.

,Czas poszed! takze, zadnej pory niema,
Wiosna nie kwitnie, nie przychodzi zitm,
Gdzie nic nie rosnie, nie si¢ nie zieleni,

Niema co wigdnie¢, ani schna¢ w jesieni.

sPogasty barwy, znikly wszystkie tony,
Wszystek a wszystek $lad zycia sttumiony,
Jam tylko zostal, jak skarga szumigca,

Jak tza w zniszczenia zrenicy wiszgca.

Z dziennika podroz’y po Wloeszech.

(Dokoficzenie.)

Nazajutrz rano nie poszedlem do sali, gdzieSmy zwy-

razem S$niadali, i kazalem

ziomku,

towarzystwu an-
wole zostaé¢ przy
ktéry przyja-

pomocy potrzebuje i jest jej godzien.

Niby kotona blyszczata z jej czola. Istotnie okolo poludnia wyruszyli samolubni wyspiarze

Jedna korona a w taski bogata, z Werony. Obojetnie patrzylem za cala kalkawakate, kto-

Kosciot jedyuy, na caty krag $wiata. ra tak polubilem, a ktéra mi teraz zupelnie si¢ obca, jak
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gdybym jej nigdy wcale niewidzial, wydata. Tern wigcej przy-

wiazatem si¢ do bankiera spleen cierpiacego. Chciatem go

namowi¢ na przechadzke, abym zobaczyt, jaki wplyw na

umy”t jego wywrze cudna okolica, na okoto Werony tak

wspaniale si¢ rozsuwajaca. Lekkie potrawy, mocny ruch,

wesoty humor — oto byty lekarstwa, ktérych panu John-

sonowi doradzi¢ chciatem.

Jeszcze nie byl ubrany, gdym przyszedt do niego, ale

w do$¢ wesolym humorze. Straszydio z owym grobowym

odorem nie napastowato go wigcej. Jadl i pit przy naj-

wigkszym apetycie, mocno si¢ ucieszyl, zem przy nim po-
zostat, ale nie gniewal si¢ wcale na ziomkoéw i towarzy-
szOw tylu przygéd, ktérzy go listownie jak najgrzeczniej
pozegnali z najserdeczniejszem zyczeniem 1 nadzieja, zego
kiedy$ zdrowego w ojczyznie zobaczj.

— Mhnie trzeba spoczynku, mowit pan Johnson, spokdj
Skoro

wolnein powietrzu robie,

mi stuzy. tylko wielkie koinmocye, szczegé6lnie na

zaraz si¢ poruszajag we mnie te

malerye, ktoére 6w odor trupi wydaja.

— A! to by¢ nie moze, przerwalem mu. Sprébujmy,

i to zaraz. Stonce tak przecudnie $wieci, nie zapoznali-

$my si¢ jeszcze z pigkng ta okolica. Ubierz si¢ pan, poj-

dziemy na przechadzkg¢. Czas byloby juz, pozby¢ sie o

wej $miesznej my$li, ktora pana lak trapi, a naszych przy-

jaciot z Werony wygnata. Panu nic nie brakuje, daje¢

stowo honoru.

— Alez, 6w odor czuliSmy wszyscy, sam pan temu nie

zaprzeczysz. Alboz jest to mozebnem, zeby ciato Consy-

gnoryusza przez 300 lat gnito, i lak przenikliwie czué sig

dato przez owe grube marmury*#

Tak rozprawiat; trudno bylto dwa razy przestraszone

mu wytlumaczy¢, ze to si¢ juz wigcej nie powtdrzy. Na

rézne sposoby staratem si¢ mu to wystawi¢ jako wulude

rozdraznionej wyobrazni, ktoérej okolicznosci barwe¢ prawdo-

podobienstwa nadaja, ktoéra nasamprzéd spostrzegli boja

fcliwi towarzysze nasi. Wpaditem w zapal.

— Sprobuj pan, zawotatem, przekonany,zego wypro-

wadze¢ z tej fixacyi; sprobuj pan a obaczysz, ze wtlasnie

$§wieze powietrze na wszelkie podobne miasmatyczne cho

roby jest najskuteczniejszem.

Misstress B. poparta moje przedstawienia; i tak nare

szcie bankier rozbrojony poczal si¢ ubieraé¢, a to tak tro-
skliwie, tyle wylal na siebie pachnidet, jakby si¢ mial u-
kaza¢ w pigrwszem towarzystwie londynskiem. Latwo je-
dnakowoz odgadna¢ powod tego strojenia si¢. Zadzwonil na
lokaja, i kazat sobie surdut przynies¢. Ale sluzacy sta-
nat zaklopotany i poczal urywajac, wydobywacé¢ z siebie:

— Niewiem, co to ma si¢ znaczy¢; juz wytrzymad nie
moge, 1 przebacz pan $miato$ci mojej, ale surdut panski
tak okropnie cuchnie, ze go nawet przez chwile utrzymac

nie moge.

— Moj surdut? moj surdut krzyknat blady pan John,
A widzisz pan!

— Pan surowo mi zakazate$, zebym nie przegladat pan-
skich kieszeni, w ktorych pan swoj pugillares, listy, i inne
drobnostki chowasz,

dla tego batem si¢ badaé¢ powodu

tego okropnego odoru.

— Czy widziat kto co$ podobnego, krzyknat powtornie,
ale teraz juz ze zlo$ci bankier, listy! pugilares, papiery! i
c6éz by tam trupi zapach wydawato! Nie nie! to dla tego,
zem surdut nosil podczas napadu choroby mojej.

— Przynie$ tutaj ten surdut zawoltalem na stuzacego.
Panie bankierze, choroba panska wcale nieprzewidziany o-
brot wzigta.

— Ila! obaczymy! westchnat bankier, i pobladt troche
Nie! moéwcie co chcecie, dodat zwrociwszy si¢ do zony, ten
odor ze mnie w surdut przeszedt.

Wtem przyszedt lokaj z surdutem, niosac go w dwoch
palcach, i odwrociwszy twarz

dut

swoja. I w samej rzeczy sur-

ten tak nieprzyjemnym zapachem Zapetnil pokoj, ze

bankierowa okno otworzy¢ i flakonik do nosa przytozyé
musiata. Hem mogt, tlumitem w sobie obrzydzenie, nabratem
serca i chciatem siggnaé¢ do kieszeni, ale bankier prosit o po-
Ale

ledwie tylko siegnal do kieszeni, zaraz jg nazad wyrwat i

zwolenie, aby sam powyciagal naprzod pugilares i listy.

ostupiat. Nie podobna opisa¢ tego wzroku,jakim w okoto
potoczyt. Brwi mu $ciagnetly si¢ az do potowy czota, oczy

zabtysty jak szkto, usia rozwarl, jakby chcial co$ prze-

moéwié, ale ani gloski nie indgt wydoby¢, nos mu si¢ roz-
szerzyt, z rozkosza zda si¢ wciagal wen obrzydty zapach,
od ktérego jego zona malo nie zemdlata.

— Przeklgty professorze!

Az to

byty pierwsze jego slowa.

ze mnie ustuzny osiel! A ty zapalencze szperaczu!
Czy mi kaduk nalal lego bobaka! Tak krzyczat, rzucajac
si¢ bankier i wyciagnal nareszcie co$ z kieszeni, czego wtas-
ciwego, pierwotnego ksztaltu rozpoznaé nie mozna byto, i
rzucit o ziemi¢. Co to byto, to bylo, ale niezbita lezata przed
nami przyczyna odoru trupiego. Zagadka rozwiagzana, a lo-
kaj wyniést surdut i to co$. Bankier wyjasnil nam rzecz
cala, opowiadal, jako przed kilku dniami na drodze niezy-
wego bobaka znalazi, icieszac si¢ z okazyi, ze naturali§cie
niespodzianke¢ zrobi, do kieszeni go schowal. Chciat go po-
tem wieczorem pokryjomo wedlug melody naturalisty, kto-
remu si¢ czg¢sto przypatrywatl, przyrzadzi¢ ijemu ofiarowac.
Pogloska o spadnigciu kursu wybita

mu z glowy nagle

wszystkie mys$li o naturalnej historyi, i takim sposobem

zgnit naj$liczniejszy egzemplarz bobaka. Prawda, ze zaka-
zal stuzacemu, przeglada¢ swoje kieszenie, to byto catkiem

na miejscu; ale dla czegdéz o niczem nie mowit?

— Wigc dalej! zawotatem, ledwo oddychajac, na Swie-

ze powietrze. Ale bankier nie mial innego

surduta, a nim
krawiec mu nowy przynidést, sam polecialem na Castcl
vecchio, gdzie mi¢ za godzing stawetny, naperfumowany
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John B.. Esq. prowadzac pod rami¢ swoja polowicg¢ dogo-
nil. Wskazywatem na wspaniale wysokie cypryssy.

— Daj mi pan pokoéj z cyprysami, usmiechnal si¢ ban-
kier, oni mi $mier¢ przypominaja, i co do mnie, jam dzi$
kontent, ze tylko bobak zeszedt =z tego $wiatu, a jam si¢

chwata bogu! zostal.

Haszysz.

Uzvwanie haszyszu, preparatu z suszonych lisci ro$liny
Cannabis indica, ktéory roskosznemu Syryjczykowi shluzy,
jak opium Chinczykowi, juz przed wiekami bylto na Wscho-
dzie rozpowszechnione. Podczas wojen krzyzackich upa-
jali si¢ haszyszem Saraceni, gdy ruszali do boju z ryce-
rzami zachodu. Od arabskiego haszaszim t.j. co haszysz
uzywaja, pochodzi nazwisko ostawionych Assassynéw. War
z tej ro§liny dolany do trunku ,bang," ktéry w Indyaoh i
migdzy Malajami zwyczajnym jest napojem, ma moc Sszcze-
daleko

rozdraznia i szkodzi, niz owe cukrowe ikorzenne plaster-

golng. Tak bowiem preparowany haszysz silniej

ki, ktére Turek jako podniet¢ swoich snoéw rozkosznych
w ustach rozgryza. Jednakowoz, chociaz bezposrednie sku-
tkijego daleko gwaltowniej wystepywac si¢ zdaja niz opium,
to przez czg¢ste uzywanie jego nie nast¢gpuje przecie owe
tak okropne wstrza$nienie ducha iciata, ktoremu opium za-
lywajacy, nakoniec uledz muszj.

O skutkach haszyszu tak pisze pewien wojazer amery-
kanski:

szyszu bardzo lekkiego.

Podczas pobytu mego w Egipcie zazylem doze¢ ha-
Doswiadczenie, ktére wtedy na
sobie zrobitem, tak szczegdlne bytlo, ze bgdac w Damaszku,
nie mogltem si¢ oprzeé¢ pokusie, jeszcze raz oddaé si¢ u-
tej narkotycznej ro$liny. Uczultem
lekkose,

spostrzegania

pajajacemu wplywowi

w ciele nadzwyczajna iz tak rzeke, eteryczno$c,

a w duszy przedziwny dar $mieszno$ci w
najpowszedniejszych, zwyczajnych przedmiotach. Ten mdj
stan trwal pot godziny, i w przeciagu tego czasu jeszcze
nie owtadnat mi¢ wplyw haszyszu tak dalece, zebym nie

mogt najwyrazniej widzie¢ i czu¢, co ze mng i we mnie

si¢ dzialo. Z najwigkszg ciekawos$cig i nat¢zeniem bada-
lem to blogie czucie, ktore we wszystkich nerwach moich
drgato, kazde drgnigcie, ktére ze mnie po czastce cigzkiej
az nareszcie wydalo mi

W okoto

ziemskiej natury mojej stracato,
si¢, zem przezroczysty i lekki, jak powietrze.
mnie cisza byta, w okolto rozlana owa nieopisana miesza-
nina pot $wiatlta i po6t cienia, czekatem, azali pierwszy ze-
firek, kloren musnie po spokojnem zwierciedle Nilu, nie u-
niesie mi¢ $wiatami. Podczas gdy moja osoba tak dziwna
metamorfoze przechodzita, przybieralo wszystko w okoto

mnie dziwaczne, arcy$mieszne poslawj. Moja fajka, ster
na statku, turban kapitana, dzbanki, naczynia, tak wszystko
do niewypowiedzenia statlo si® komiczne i pocieszne, zem
mimowolnie od $miechu wstrzymac¢ si¢ nie moégh Wizya

ta powoli znikta, lagodne jakie§, blogie omdlenie pozosta-

to tylko, i ukotysato mi¢ do snu glgbokiego a przyjemne-
go, jak kapiel po spiekocie.

ziomek
ttu-

Dwaj przyjaciele moi, jeden Anglik, a drugi
moj, chcieli tejze samej roskoszy uzyé¢. WystaliSmy
macza naszego, aby nam przynidst haszyszu.

— Per ridere, o perdormire, t. j do $miechu czy snu,
zapylat si¢ nas w swojej ,Lingua franca."

— Per ridere, rozumie si¢, odpowiedzieliSmy, ale pa-
migtaj, aby byl mocny i $§wiezy.

Syryjezycy zwykle przed sama wieczerza mata dozg¢ za-
zywaja, bo wtedy haszysz po zotladku si¢ rozplywa, a za-
tem powolniej 1 lagodniej dziata na nerwy. My zazwy-
czaj wieczerzaliSmy okoto zachodu stofica, wigc radzitem,
Iekali

silnego wpltywu i skutkow

haszysz o tym czasie zazyé. Ale moi przyjaciele
si¢, jako nowicyusze, zanadto
jego, woleli zatem na noc zazy¢é. ZgodziliSmy si¢ na to,
zamkneliSmy si¢ na drugiem pigtrze w osobnym pokoiku,
gdzieSmy od ciekawych niepowotanych widzow bezpiecznie
mogli si¢ oddawaé¢ rozkoszom haszyszu.

Abdalla przyrzadzit nam wszystko 1 o zmierzchu za-
zyliSmy po tyzeczce od kawy. Tyle prawie zazylem w E-
wigc

gipcie, a poniewaz wtedy skutek byl bardzo staby,

nie wahatem si¢, jeszcze troche doda¢. Ale dzisiejszy
preparat byl pewnie mocniejszy; gdy wtedy tylko cukier i
co$ bardzo gorzkie-
si¢ po jezyku. Sie-

Ale poniewaz zazyliSmy za-

rozowy lis¢ zasmakowatem, to teraz

go 1 nieprzyjemnego rozptyng¢to mi

dzielismy, oczekujac skutkow.
raz po jedzeniu, wigc przez cala godzing nie czuliSmy za-

dnej w sobie zmiany. Moi przyjaciele juz poczegli powat-

piewa¢. Ale ja chcac zamyst méj] wykonaé, radzilem

jeszcze pol tyzeczki zazy¢ i na to szklanke goracej her-
baty wypié; spodziewalem si¢ bowiem, ze tym sposobem,

dzialanie haszyszu przyspiesz¢. ZrobiliSmy wiec tak, nie

znajac ani miary ani granicy, |ktorej bez niebezpieczen-

stwa przestapi¢ nie wolno. Bylo to juz o dziesiatej w no-
cy,

domy rozlegtego miasta kapaty si¢ w zlotawych promie-

na ulicach Damaszku coraz pusciej i ciszej, a biale

niach ksigzyca. Tylko na dziedziicu marmurowym drze-
mato kilku poganiaczéw mulow.

Siedzialem sam na $rodku pokoju na sofie, moi przyja-
ciele rozciagnegli si¢ na migkkich kobiercach, i gawedzilis-
my. Nagle uczulem owe jakby elektryczne drgnienie moich
nerwow, ale ta razg z paleniem w doltku zotadkowym pota-
czone. Zamiast stopniowo zapada¢ w blogi sen, i staé sig
lekkim i bezcielesnym, jak powietrze, ogarng¢ta mi¢ trwoga
jakas $miertelna, jakas dziwna, niewidoma i gwaltowna si-
ta pedem wichru przebiegta wszystkie kanaty zyl moich.
Krew, zdawalo mi si¢, pomieszata si¢ z cialem mojem i
zlala si¢ w jedna mass¢. Pg¢kly opony ciata mego, opadly
po kawatku; juz niewiedzialem, jaka posta¢ moja. Nic nie-
widziatem, stracilem wszelkie wyobrazenie o formach,

czutem tylko zem si¢ w nieskonczono$¢ rozprzestrzenit-
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Krew buchajac z serca przelatywala tysiace mil, zanim do
pluc przebiegala. Powietrza tyle w piersiach czulem, ile
go jest na calej ziemi; czaszka wieksza byla niz cale nie-
bios sklepienie. Po mézgu moim przelewaly,si¢ bezdenne,

sine powietrza otchlanie, przelatywaly chmury, wiatrami

pedzone, a na dnie czaszki przybita jasniala ogromna kula
slonica. Niepodobna opisaé¢ uczucia tego gwaltownos$¢ i szyb-

ko$é, jakie mie¢ opanowalo. W tym stanie zachwycenia
mego pojedyncze uczucia tworzyly mniej wiecej z sobg po-
wiazane obrazy, a kazdy obraz odslanial si¢ po jednej stro-
nie jako fizyczny, wiec moégl by¢ do pewnego stopnia czu-
ciem pochwycony, po drugiej stronie przelewal si¢ w najpiek-
niejsze ksztalty, w wybujale rozpalonej wyobrazni idey. Roz-
peklem si¢ jak meteor, ale taki, ktory nie zapada w ciem-
no$ci, lecz z Srednicy swojej bez przestanku wysyla stru-
mienie jasno$ci, ktore si¢ rozlewaja w nieprzejrzanej prze-
strzeni. Ogniskiem obrazu tego byl dolek mego Zzoladka,

z niego jako z S$rednicy wytryskaly owe promienie.

Wszystko to do dziSdnia przed oczyma memi w fantaz-
magorycznych obrazach si¢ przesuwa, wszystko, zdaje mi
sie, czuje i teraz jak w owej chwili pod bezposrednim wply-
wem haszyszu; bardzo jednakze powatpiewam, czy czytelni-

cy wszystkie te widziadla wyobrazi¢ sobie potrafia.

Ciekawo$¢ moja byla zaspokojona, demon haszyszu zu-
pelnie mi¢ pokonal. Fale promienne mamidel jego przerzu-
caly mna; ol$Sniony blaskiem tychze, anim widzial

dzial,

ani wie-

kedy sie unosze. Ale bieg goraczkowy w nerwach

moich, coraz szalenszy, coraz dzikszy kapal mi¢ w zachwy-

ceniu do nieopisania. Morze Swiatla oblewa mie¢, a na niem
igraja w najcudniejszej harmonii pryzmatyczne kolory. W la-
$nie przyjacielom moim, w ktérych haszysz jeszcze nieskut-
kowal, a zatem dziwnem okiem na mnie pogladali, w uryw-

kowych stowach stan moéj opisaé¢ usilowalem: gdy mie¢ na-

gle demon gdzie§ porwal, i pod wielka piramida Cheopsa

posadzil. Warstwy zéltego wapienia zarzyly si¢ ku slon-

cu jak zloto, a szczyt piramidy tak wysoko si¢ podniésl,

ze niebios sklepienie na nim oprze¢ si¢ moglo. Pragna-

lem, ulecie¢ tam na ten Szczyt, i w mgnieniu oka bylem

juz na nim wysoko, zlote i
giptu,

morze, jak szyba zwierciadlana, od ktérej slonce si¢ odbi

a podemng zielone niwy E-

szerokie i dlugie, jak morze, a za niemi wlasciwe
ja.

Patrze¢ na dél, a tu dziw nowy! Cala piramida nie z

kamieni -zlozona, ale z olbrzymich pak liScia tytoniowego.
Parsknglem od $miechu na ten widok, $mialem i wilem si¢
na KkrzeSle mojem,jakbym dostal spazméw, dopokad az na-
reszcie to widziadlo jak para nie zniklo, i z chaosu nie-

przeliczonych obrazéw

calych i urywkowych, nowe cu-

downe widzenie si¢ nie wylonilo.

Coraz zywiej i jasniej stoja dzi§ przedemna dziwa, na

ktore wowcezas patrzylem, pochwytuje czarodziejska ni¢,

ktora je wiazala, ale nieoczekujcie odemnie doskonalego o-

pisu — na to ziemski jezyk wyrazéw niema, bo zwykle o

czy na t6 nie pogladaly. (C. d. n.)

Rozmaitos$é.

* Do charakterystyki Rossyanéw. Moreli w wydanem

niedawno dziele swojem Rusin as ii is tak charakteryzuje Rossyanow:
"Wiadomo kazdemu badaczowi dziejow $wiata, ze Stawianie ogdtem,

a Rossyanie w szczeg6lno$ci niezwyczajnym sa ludem. Nie mozna

za przeczy¢, ze zpos$rdéd nich wiele dzielnych, sprytnych i walecznych

dyplomatow i wojowmikdéw wyszlo. Chociaz stosunki ich dzisiejsze

rownie jak i dawniejsze ich dzieje nie jedna czarna stron¢ maja, nie

jedna czarnag kart¢ zapeiniaja: musimy wyznaé, zo ich bitedy i cno-

ty nie sa zwyczajnego rodzaju. W zadnym kierunku nie pokazali si¢

Rossyanio miernymi lub matymi. Wyuzdanie ich dworzaninow tak

kolosalne przybrato rozmiary, jak zdzierstwo i takomstwo ich czyno-
Takim

wnikéw a pijanstwo ich muzykow. narodem, choc¢by i naj-

wigcej mial btedow, pogardza¢ nie mozna. We wszystkiem odbija

sie pilno$¢, zreczno$é 1 talent nasladowniczy. Przejdzmy wszystkie

stopnie od Cara do muzyka, a spostrzezemy, ze co do energicznej

woli i czynno$ci w administracyi, Piotr Wielki
gdy
kolwiek wieé$niak innego narodu,

wszystkich wspolza-

wodnikow przescignal, podczas muzyk pojetniejszy, niz ktory-

w przebiegltosci zyda nieraz prze-
wyzsza.
Napoleon byt tego zdania, ze wyjawszy Francuzow, Rossyanie

sa najlepszymi zolnierzami na ladzie. Nie wchodzac w szczegdtly,

nieraz czytamy, z-jaka odwaga oni si¢ bija i zjakiem po$wigceniem.
Cho¢ co do zdania o fizycznym ich organizmie nie zgodzono si¢ do-

tad, Wielu atoli pigknie zbudowanych mezczyzn w liossyi natrafi¢
mozna; nie tak co do kobiet; jednakowo, gdy ktora znajdzie si¢ pigk-
na, to oraz i lubo$cia wdzigki jej czaruja.

Wiele epizodéow z dziejow dowodza, ze Rossyanie sa narodem

ponurym, krwi i zemsty chciwym; wiadomo, iz gdy raz namigtno-

§ci ich si¢ rozbudza, to juz szaleja bez granic. Z drugiej strony jest
ten naréd nadzwyczaj uprzejmy i ugrzeczniony; nawet pijany Rossya-
niu nie jest tak dziki, jak inne narody, owszem przebija si¢ w po-
stgpowaniu jego wtedy jakowas delikatno§¢ i przyjacielskosé. I w sa-
mej rzeczy tylko tylko tak pojetna, postuszna i porzadek milujaca
rassa ludzi moze wytrzymaé¢ pod okropnym despotyzmem samodzierz-
coéw, jakich Rossya niejednego miata.

Do cnét ich nalezy na czele

postawi¢ wielkie ich przywiazanie do ojczyzny i cze$¢ ku Carowi,
ktorego za najlepszego, lecz niestety nieraz oszukiwanego przyjaciela
i opiekuna kraju i narodu maja.

Sa to bardzo $wietne przymioty Rossyandéw, ale chcac powie-
dzie¢ prawde¢, nie mozna zamilczeé, ze takze wielkie big¢dy maig. Ich
bystro$¢ umystu przechodzi bardzo czg¢sto w chytros$¢ a postuszenstwo
ich w niewolg;

w zadnym kraju godno$¢ czlowieka lak nie jest w

poniewierce, jak w Ilossyi. Waleczno§¢ ich nieraz przemienia si¢
w barbarzyfnstwo, a ich dyplomacya stawna jest, ale pewnie nie z o-
twarto$ci. Nie »3 Rossyanie

bez rozumu i dowcipu, ale ich wiado-

mosci i wyksztatcenie sa zwykle tylko powierzchowne. Powierzcho-
wnie pobozni, usta ich prawie bez przestanku szepcza pacierze, ale
wyzszego, glebszego pojecia o Rogu nic majg. Gruby materyalizm
cigzy na tym narodzie, ktory jest typem zwierzgcej sity, gdy ja po-

rownamy z duchowa poi??? reszty Europy. Niestety! Rossya okro-
pne zabytki barbarzynstwa azyatyckiego dotad przechowuje w swo-
jem tonie, od Europy tylko

W tem przyczyna,

za§ jedynie zatrute owoce cywilizacyi

przejela. ze Rossya strasznym jest wrogiem a

nader niebezpiecznym przyjacielem.®
* Francuscy turys$ci w Anglii. Londynskie Ateneum uzala

si¢, ze francuscy pisarze pomimo serdecznej przyjazni, jaka teraz oba



876

te narody potacza, w zdaniach swoich o Anglii wcale nie zchodza ze
stanowiska, jakie w r. 1815 zajeli, ani sohie prac¢ zadaja, swoich no-
wych sprzymierzeficOw choé¢ cokolwiek blizej pozna¢ i sprawiedliwiej o-
sagdza¢. Paryzanin mniema jak dawniej, ze Londyn stonca nigdy nie
Widzi, ze Anglik najwigcej raz na tydzien si¢ uSmiechnie, Ze z roku na
rok, z dnia ha dzien nic na stole swoim nie zobaczy, jak rostbif. W
tem mniemaniu utwierdza go jeszczedzielo $§wiezo wjszte, zktorego
napisu: Un royage de Desagrimens a Londres juz o tresci sadzi¢ mo-
zemy. Z nieochybna powaga dogmatu pisze autor tego dziela pan
Jules Lecomle: (jDarcmnieby szuka¢ w Londynie co$§ duchowego, ele-
ganckiego lub kunsztownego; fiic tam nie wida¢ procz wegli i zela-
za. Tylko w materyalnym wzgledzie Anglicy sa wielcy, o prawdzi-
wem wykszlatceniu ani wyobrazenia nie maja. O o§wiacie tam nie-
ma ani mowy,® Stowem dla p. Lecomle koncentruje si¢ o$wiata tylko we-
wnatrz muréw Paryza. O dzietach kunsztu w Anglii, niema z tym
panem ani co gada¢; wydaja mu si¢ one tylko licliem nasladowni-
Jedynym artystg, ktorego znalazt go-
Calicot, ktérego maniera mu

ctwem wzorow francuskich.
dnym wspomnienia, ma by¢ jaki§ Sir
"Cuypa przypomina. Kto moze by¢ ten Sir Calicot, trudno odpowie-
dzie¢, gdyz do dzi§ dnia ani w Anglii ani gdzie indziej o podobnego
imienia czlowieku nie wiedza. Altz badzmy sprawiedliwi! Przyznaj-
my, ze p. Lecomte nienalezy do owych niemito$ciwych bezwarunko
wych krytykow. Robi on Anglikom przecie jedna konccssia, co do
stawnego God-dem. ,Mylit by si¢ ten, mowi on, ktoby myslat, ze
ci barbarzynscy wyspiarze przy kazdej sposobno$ci «God-dem* wy-
Dawniej moze to i bywato, dzi§ nalezy God-dem dorzad
i-zecza oboje¢tna.

krzykuja.
lich rzeczy. Musimy wyznaé, ze to nie jest wcale
Jak bowiem wiadomo, Figaro trzyma God-dem za le fund de la Iwi
gue anglaise; a wiec, jesli dzisiejsi Anglicy na drodze o$wiaty juz tak
dalece postapili, ze ta podstawa ich jezyka juz catkiem Stata si¢ nie
potrzebna, powatpiewaé nie mozemy, ze przeciez kiedy$, moze az
longo intervallo, zbliza si¢ do idealu cywilizacyi, ktory tak blisko za-

pewne za kanalem u sgsiadow swoich znale§6 moga.

* Epos pukajacych duchéw. Obywatel amerykanski p. Tho
mas L, llarris wydat niedawno An Epic of the Starry Haevens t, j.
Epos o gwieZdzistych niebiosach, ktory jak wyznaje w przedmowie
duchy poma.-tych mu dyktowaty. Przez usta p. Ilarri3 wydeklamowa_
ty i wyglosily one len poemat, sktadajacy si¢ z 4000 wierszy w prze-
ciggu 14 dni, w 22 prelekcyach, a 26 godzinach i 16 minutach, w
ktorymto czasie p. Harris jakby w zachwyceniu si¢ znajdowal. Za-
chwycenie to mialo by¢ rodzajem snu magnetycznego, ktory go cal-
kiem niespodzianie, czasem w porg, jezdzie na Pegazie niebaidzo sprzy-
P. Harris utrzymuje, ze migdzy geniuszami, ktorzv
Kto aloli w tej cpol>ei

jajacej owtadat.
mu wiersze podawali, i Dante si¢ znajdowal.
jakowy opis Daniowego nieba znalez¢ si¢ spodziewa, bardzo si¢ za-
wiedzie. Wprawdzie krytycy amerykafscy nie czuja si¢ upowaznieni,
wyrokowaé¢ o objawach duchéw. Dowiadujemy si¢ jednakowoz, iz
te objawienia ani sa epopeja, ani zajmujecemi lub poetyczncmi. Jest-
to rapsodia tyriczna, nie bez pojedyfnczyeh wzniostych ustgpow, lecz
najczg$.-iej bez sensu i arcynudna. Sato zwyczajne objawienia duchow

W Ameryce pukajacych, w angielski wiersz utozone.

Znaczenie poprzednich szarad: I. Nagana. 2. Patrony.
3. Czarniecki.

Szarady przez W. fe
5. Kto berto dzierzy, me drugie posiada,

Ma pierwsza za$§ prosta tylko litera,

Wszystko nam westchnienie z piersi wykrada,

Bo pochtongto Polski bohalera.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: II. W.

jako to: bawarskie, lager,

Kallenbach.

6. Pierwsza ma wspak w rzekach i stawach przebywa,
Druga z trzecia w czynno$ciach niezno$na bywa,
Wszystko razem lampart, hultaj nicspokoiny,

W szalefistwa zabawy i rozpusty nazbyt hojny,
Rani serce, tudzi pienigdze, przyprawia rogi,
Broi i broi dlugo', az naraz drapnie w nogi,
Diapnie, lecz co roku znoéw si¢ pokazuje,

Znéw mezom kieszen utatwi, spokdj zatruje.

7. Pierwsza z druga kobieta z dziejow Polski znana,
Czwarta znowu wspak z trzecig wiecznie ogniem zionie,
Druga sama, godno$¢ w Francyi pozadana,

Wszystko za$§ wraz siedziato i siedzi na tronie.

1. Pierwsze i trzecie na twarzy szukamy,
Itrugiem za$ samem zwykle si¢ pytamy,
Wszystko miejsce klgski nam niegdy$ zadanej,

1 $mierci wodza nigdy nie odzatowanej.

* Do dzisiejszego Nru dotaczona jest rycina moéd. Opis w na-

stgpnym numerze.

Przyjechali od dnia 14. do 15. sierpnia do Lwowa:
PP. Dolnicki Jan, z Remcnowa. Winnicki Aleksander, z Lubie-
Badeni Aleksander, hr. z Krakowa.
PP. Skarbek Wtadystaw, hr. ze Stanistawowa. Chmielewski Am-
Wojtawski Jozef, z Ostrowa. R.-dko Antoni, z
Niesiolowski Anze.m,

nia.

brozy, z .Krzeszowa.
Zawadzki Nikodem,
Szczepanski Tadeusz, z Czajkowic.

Tarnowa. z Krzywego.
ze Sokolego.
W yjechali od dnia 14. do 13. sierpnia ze Lwowa:

PP. <Lo§ Henryk, do Brzczan. Sokolowski Konstanty, do Prze-
myslan.
PP. Brunicki Julian, do Laszek.

Starzen ski Leopold, do Dilkowic.

Libera Wilhelm, do Ztoczowa.

Kurs telegrafowany z Wiednia 16. b. m. o g. 2 popolud.

Amszterdam. Marsylia. ...

Augsburg za 100 zir. 120 Medyolan za 300 lirow 1187,.
Bukareszt RN —. Paryz za 309 frankow 1417,.
Frankfurt za 120 zir. podiug Agio duk. ces.

24'/, stopy 119',. Srebra agio . . . . 21.
Genua.'..... . Pozyczka 5% 867, g4/
Hamburg za 100 tal. banco. 88 Vj, Pozyczka lit. B.

Konstantynopol . . . . —. Akcye banku 1289.
LiWurno....cccccevcevecrenneennnn —. Kolej poinocna 1740.
Londyn za 1 funtszteiL ~ 11. 43. ObL ind. . . . 80
Dzisiejszy. Kurs Iwowski Gotowka  towarem.

Dukat holenderskiueenenennene zir. 5 kr. 36 tir. 5 kr. 47.

Dukat cesarski 5 u 42 g, 5 a 45

Polimperyal zh rosyjski a 9 a2 50 9 a 54.
Rubel srebrny rosy jsKiunnnnns i m 51 a 1 M ss,
Talar pruski i a 47 a 1 5 50.
Polski kurant 1 pigciozlotéwka .o a i . 22 1 a 23.
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . a 91 4 18 91 35.
Ob ig-acyo iiidecmnizacyjne 80 ZZr. kr.

Piwowar, rodem zSzwajraryi, ktory dlugi czas pra-
cowal w browarach bawarskich, a mianowicie: w Monachium, szu-
ka stosownego miejsca, limie on nie tylko warzy¢ rozmaite piwa,
oberzeug, unter/eug it. p., lecz oraz u-
Blizsza wiadomos$¢ powz.igs¢ mozna w

(123) (2—3)

r/adza¢ z nowa browary.
ksiggarni Kallenbacha.

Z drukarni E. W iniarza.



